
«Так не пойдет, - покачал головой Лу Цзыгуй. - Тело Вашего Величества не может быть просто
так исчезнуть. Нельзя допустить, чтобы люди узнали твою тайну, поэтому это единственное
решение: сжечь дворец вместе с твоим телом».

Нин Сяояо пристально посмотрела на него: «Подумай о другом способе. Я уже говорила, что
умру вместе с этим дворцом!»

«Раньше ты говорила совсем другое».

«Дворец — это все-таки дом. Что не так в том, что я сказала?» - Нин Сяояо продолжал сердито
смотреть.

Лу Цзыгуй нахмурил брови. «В будущем я заплачу за реконструкцию вашего дворца, как вам
это?»

«У тебя есть деньги?» Глаза Нин Сяояо расширились. «Ты говорил, что не можешь себе
позволить даже воспитывать собственных солдат? Ты мне солгал ?!»

У Лу Цзыгуй разболелась голова. Он знал, что не может признать этого, даже если умрет,
поэтому сказал: «Избавившись от фракции Великого Наставника и прояснив суды, я не буду
слишком беден, чтобы собрать свои собственные войска».

У Нин Сяояо было выражение «ты пытаешься меня обмануть?». «После этого нам все еще
предстоит сразиться с Биг Боссом Дином и Северным Ху. Верховный главнокомандующий, вы
кладете деньги на эти экспедиции для себя?

«...» - сказал Лу Цзыгуй.

«Так скажи мне, где ты возьмешь деньги?» - спросила Нин Сяояо.

«У меня нет денег», - вынужден был признать Лу Цзыгуй.

«Мне все равно», - Нин Сяояо тряхнула Лу Цзыгуй за шею, продолжая говорить. «Ты не
можешь сжечь дом. Ты не можешь сжечь дом. Ты не можешь сжечь мой дом!»

Лу Цзыгуй решил попробовать другую идею, иначе эта девушка никогда не простит ему того,
что он поджег ее дом.

«Ты не сожжёшь его?» Нин Сяояо перестала его трясти.

Лу Цзыгуй кивнул.

«В самом деле?» Нин Сяояо волновалась.

«В самом деле», - Лу Цзыгуй обнял Нин Сяояо. «Я думал, ты не хочешь быть императором,
поэтому тебе наплевать на этот дворец».

«Какое отношение к дому имеет нежелание быть императором?» Нин Сяояо впилась в него
взглядом. «Мне не нужно ценить этот дом, потому что он не мой? Это дом! Это не клочок
бумаги!»

Лу Цзыгуй потерял дар речи от ее слов.



«Ты обещаешь, что не сожжешь дом, а? Не лги мне?» - обеспокоенно добавила Нин Сяояо.

«Сказанное слово мужчиной, не может быть отозвано даже упряжкой из четырех лошадей», -
поклялся Лу Цзыгуй.

Нин Сяояо поджала губы. Посмотрела на него, он говорит так, будто никого в жизни не
обманывал.

Лу Цзыгуй заметил движение и понял, что Нин Сяояо, должно быть, снова думает о нем. Он
поднял ее подбородок и спросил: «О чем ты думаешь?»

«Ни о чём!», - ответила Нин Сяояо. «В любом случае ты не сможешь сжечь мой дом».

«Если я оставлю твое тело нетронутым, я смогу использовать это, чтобы надавить на Се
Вэньюань», - сказал Лу Цзыгуй.

«Но если ты это сделаешь, - ответила Нин Сяояо, - Великий наставник сделает все возможное,
чтобы самому сжечь мой дом, верно?» В конце концов, лучший способ избавиться от трупа —
это превратить его в пепел.

Лу Цзыгуй молча обнял Нин Сяояо. По правде говоря, лучше его людям поджечь дом, чем это
сделают разведчики Великого Наставника. Его сторона сожгла бы только несколько больших
комнат, а Великий Наставник Се погрузит все Залы Высшего великолепия в море пламени. Он
взглянул на Нин Сяояо, которая уже тревожно грызла ногти, и держал свои мысли при себе.
Вместо этого он взял ее за пальцы и сказал: «Хорошо, я придумаю решение».

Нин Сяояо фыркнула с жалким видом. Если он говорит, что придумает решение, это означает,
что у Верховного главнокомандующего Лу сейчас его нет!

«Обещаю, - сказал Лу Цзыгуй, погладив ее по голове, - я определенно не позволю Се Вэньюань
сжечь ваш дом».

«Ты говоришь так, будто никогда не собирался сжечь мой дом», - слабо пробормотала Нин
Сяояо.

«...» - сказал Лу Цзыгуй. Так что теперь, я не могу ее успокоить?

«Если он сожжет мой дом, я сожгу его», - разгневалась Нин Сяояо. «Я сожгу все поместье
Великого Наставника!»

«Хорошо», - немедленно согласился Лу Цзыгуй. Он был совсем не против этого.

«Я прилягу», - фыркнула Нин Сяояо. На этот раз она действительно всем жертвовала! Но Лу
Цзыгуй просто держал ее.

«Позволь мне проверить твою травму».

«Вот», - Нин Сяояо наклонила шею, чтобы Лу Цзыгуй мог видеть. Рана зажила еще больше, и
большая часть кожи затянулась. Лу Цзыгуй пощупал рану пальцами и мягко подул на это
место.

«Хорошо, что ты в порядке», - сказал он.



«Я говорила, что со мной все в порядке», - сказала Нин Сяояо, глядя на него. «Верховный
главнокомандующий, разве ты не веришь в мою мощь, мои медицинские навыки?»

«Верю», - засмеялся Лу Цзыгуй. Реальность была прямо перед его глазами. Почему он все еще
сомневался в истине?

«Верховный главнокомандующий», - крикнул Шэнь Му из-за двери.

«Что такое?» - спросил Лу Цзыгуй.

«Ворота дворца кишат людьми. Может закрыть ворота? »

«Солдаты из военной казармы уже прибыли?» - спосил Лу Цзыгуй.

«Еще нет, - сказал Шэнь Му, - но старейшина Ли и Се Вэньюань стоят вместе и о чем-то
разговаривают».

«Закрой их», - просто сказал Лу Цзыгуй. Тем временем Нин Сяояо осознала, что забыла еще
одну деталь — рассказать старейшине Ли о своих планах заранее! Полностью растерявшись,
она задалась вопросом: забьет ли меня старик насмерть после того, как узнает правду?

«Верховный Главнокомандующий, - окликнул его генерал Шэнь Му, - может быть, вы сами
пойдете к воротам дворца?»

«В этом нет необходимости», - ответил Лу Цзыгуй. «После того, как появятся солдаты из
военной казармы, пошлите ко мне кого-нибудь, чтобы сообщить».

«Да», - подчинился Шэнь Му. После паузы он все еще спросил: «Верховный
главнокомандующий, как раны Его Величества?»

Лу Цзыгуй ничего не сказал.

Не слыша ничего, кроме тишины, Шэнь Му не осмелился больше спрашивать, а просто
повернулся и ушел.

«Мы обречены», - с сожалением сказала Нин Сяояо, когда Шэнь Му ушел. «Укусит ли меня
старый дед до смерти?»

«Этого не будет», - сказал Лу Цзыгуй, поправляя ей волосы. В его глазах навыки завязывания
булочек на волосах Нин Сяояо никогда не были на высоте.

«Тебе следует сказать старому дедушке несколько слов», - посоветовала Нин Сяояо.

«В этом нет необходимости», - ответил Лу Цзыгуй. «Если мы хотим убедительно обмануть Се
Вэньюаня, чем меньше людей знает о тебе, тем лучше».

Это правда. Так что теперь он даже скрывает правду от своих подчиненных. Нин Сяояо
потерла нос. «Тогда ты просто будешь смотреть, как старый дед объединяются с Великим
Наставником? Позвольте мне напомнить тебе, что у старого дедушки тоже сильный боевой дух.

Лу Цзыгуй усмехнулся и переместил Нин Сяояо обратно во внутренние покои.

«Не жалей, когда старый дед будет издеваться над тобой», - предупредила Нин Сяояо.



Лу Цзыгуй улыбнулся. «Он не зайдёт так далеко, чтобы ударить меня».

«Он должен будет победить тебя», - Нин Сяояо была очень недовольна нынешним отношением
Лу Цзыгуя. «Верховный главнокомандующий, старый дед свиреп, когда кричит на людей».

«Я не боюсь, его крика».

«Если он этого не боится, то Верховному главнокомандующему Лу не о чем беспокоиться», -
беззвучно размышляла Нин Сяояо. В любом случае, старый дед не может победить его в драке.

Лу Цзыгуй положил Нин Сяояо на кровать, прежде чем сесть рядом с ней. «Тебе следует
переехать жить в другое место».

«Нет, я буду жить и умирать в своём доме» - Нин Сяояо села и скрестила ноги, глядя на него в
ответ. «Не волнуйся. Если он действительно загорится, я спасусь от огня ».

Лу Цзыгуй сказал: «Ты думаешь, другие тебя не увидят?»

«Я закрою лицо», - серьезно сказала Нин Сяояо.

Взгляд Лу Цзыгуй скользнул вниз. Кто еще в зале Supreme Splendor Hall меньше вас? Или
бегает так же быстро, как ты?

Нин Сяояо тоже посмотрела на себя, затем посмотрела на Лу Цзыгуя свирепым взглядом. «Что
ты имеешь в виду? Ты хочешь сказать, что мое низкое, плоскогрудое тело легко узнать с
первого взгляда? »

Лу Цзыгуй покачал головой. Хотя эта девушка действительно невысокого роста, а грудь у нее
не очень... неважно. Вместо этого он сказал: «Я только думаю, что у меня вообще нет причин
оставаться здесь».

Нин Сяояо ухмыльнулась. Он явно пытается меня развеселить.

«Ты не хочешь уходить?» - спросил Лу Цзыгуй.

«Я не уйду», - решительно сказала Нин Сяояо.

«Тогда не уходи», - продолжил Лу Цзыгуй.

Нин Сяояо потянула его за одежду. Я тоже не могу стать выше. Если бы я использовала
немного меньше своих сил, они могли бы вырасти до ошеломляющих размеров. Вы можете
просто посмотреть на мою мать. Ее генетическая структура прямо здесь как доказательство.
(Автор: Итак, теперь вы всегда решили признать вдовствующую императрицу Се своей
матерью?)

«Они не маленькие», - внезапно заговорил Лу Цзыгуй.

Нин Сяояо подняла глаза. Вместо того, чтобы поднять настроение Лу Цзыгуй, она
почувствовала себя еще более подавленной. «Я знаю, что ты пытаешься помочь мне
почувствовать себя лучше. Но ты не можешь считать меня слепой».

«Ты еще молода, поэтому они еще будут расти», - ответил Лу Цзыгуй.

«Хе-хе», - усмехнулась Нин Сяояо. «А если нет?» «Этого не произойдет?».



«Значит, если мои не вырастут, ты найдешь кого-нибудь с такими активами, как у этой
девушки из клана Цзи?» Нин Сяояо искоса посмотрел на него.

Какое это имеет отношение к Джи Южун? Верховный главнокомандующий Лу почувствовал,
что надвигается новая головная боль. «Ничего подобного не произойдет». Он похлопал Нин
Сяояо по голове и сказал довольно изобретательно.

Нин Сяояо перестала смотреть на него и расплылась в улыбке.

Тем временем Лу Цзыгуй почувствовал себя немного неловко, признав свои чувства. Он
ненадолго заколебался, прежде чем сказать: «Я пойду и посмотрю, приехали ли лорд-
протектор и его брат».

Нин Сяояо бросилась вперед и поцеловала его. «Ты сам это сказал, ах. Независимо от того,
какими они врастут, ты не можешь отказываться от этих слов».

Лу Цзыгуй вздрогнул, прежде чем улыбнуться Нин Сяояо. «Хорошо».

Маленькая мышка по имени Масляная Баночка и Птица по прозвищу Дедушка Воробей сидели
на подоконнике, когда увидели, как Лу Цзыгуй опустил голову, чтобы снова поцеловать Нин
Сяояо. Мышка Масляная Баночка спросила Дедушку Воробья: «Они собираются драться у
ворот дворца, и у Верховного главнокомандующего еще есть время для флирта и романтики с
Сяояо?»

Птица была очень серьезной. «Потому что Сяояо важнее».

Дедушка Воробей понимал. Конечно, целовать Сяояо в губы важнее, чем сражаться у ворот
дворца! (Автор: Эй! Это неправильное сравнение!)

«Атмосфера такая хорошая, - головокружительно сказала Нин Сяояо. «Почему бы нам не
сделать это однажды вместе?»

Тело Лу Цзыгуй напряглось, когда он отпустил ее.

«Не надо, а», - разочарованно пробормотала Нин Сяояо.

«Ты ранена», - мягким голосом поднялся Лу Цзыгуй. «А пока я буду тебе должен».

Нин Сяояо смотрела, как Лу Цзыгуй быстрыми шагами уходит, и она не могла не надуться. Я
впервые слышу о том, чтобы кто-то был обязан подобным образом! В этом мире есть много
обычаев, которых я не понимаю. (Автор: Такой обычай есть только у вашего Верховного
Главнокомандующего…)

«Верховный главнокомандующий», - молодой Драконий Страж, дежуривший у двери, быстро
поклонился, когда появился Лу Цзыгуй. «Лорд-протектор и Его Превосходительство Пей
прибыли».

«Хорошо», - ответил Лу Цзыгуй. «Я пойду к ним».

Драконья Стража поспешила впереди.

-

«Сяояо», мышка и воробей, бежали или летели, чтобы наброситься на Нин Сяояо, когда Лу



Цзыгуй ушел.

«Вы здесь, а», - Нин Сяояо открыла руки, чтобы принять их обоих. «Зачем вы здесь?»

Дедушка Воробей сказал: «Все люди в городе говорят, что ты мертва, Сяояо. Мы пришли
посмотреть».

«…» - сказала Нин Сяояо. Я умерла совсем недавно. Почему новости распространяются так
быстро?
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